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Utedni véstnik Evropské unie

L 60/1

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/267
ze dne 16. tinora 2021,

kterym se stanovi zvldstni a docasnd opatfeni s ohledem na pfetrvdvini krize zpiisobené

onemocnénim COVID-19, jeZ se tykaji obnoveni & prodlouZeni nékterych osvédéeni, licenci

a povoleni, odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného skoleni podle urcitych ¢asti

pravnich pfedpisii v oblasti dopravy a prodlouzeni nékterych obdobi uvedenych v nafizeni (EU)
2020/698

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 a ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

po konzultaci Vyboru regiond,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Pretrvavani pandemie zplisobené onemocnénim COVID-19 a souvisejici krize v oblasti vefejného zdravi predstavuji
bezprecedentni vyzvu pro ¢lenské stity a uvaluji velkou zdtéZ na vnitrostatni organy, obcany Unie a hospodaiské
subjekty, zejména dopravce. Krize v oblasti vefejného zdravi vyvoldvd mimofddné okolnosti, které ovliviiuji béznou
¢innost prislusnych orgdnt v clenskych statech, jakoz i praci dopravnich podnikd, co se ty¢e spravnich formalit,
které maji byt v riznych odvétvich dopravy splnény a které nebylo mozné v dobé pfijeti ptislusnych opatfeni
pfedvidat. Tyto mimofddné okolnosti maji vyznamny dopad na razné oblasti, na néz se vztahuje pravo Unie
v oblasti dopravy.

Zejména dopraveci a jiné dotcené osoby nemusi byt schopni zcela dostdt nezbytnym ndleZitostem nebo postuptim
pro dosazeni souladu s nékterymi ustanovenimi pravnich pfedpisti Unie ve véci obnovovani nebo prodluzovani
osvédceni, licenci a povoleni, ¢i €init jiné Gkony nutné k zachovéni jejich platnosti. Ze stejnych diivod nemusi byt
piislusné organy clenskych statd s to dodrZovat povinnosti stanovené pravem Unie a zajiStovat, aby byly pfislusné
zadosti dopravct vyfizovany pred uplynutim platnych lhat.

() Stanovisko ze dne 27. ledna 2021 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
() Postoj Evropského parlamentu ze dne 11. tnora 2021 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
15. tnora 2021.
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(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 () stanovuje zvlastni a docasnd opatfeni, jez se tykaji
obnoveni a prodlouzeni doby platnosti nékterych osvédcent, licenci a povoleni a odkladu nékterych pravidelnych
kontrol a pravidelného $koleni, které se podle pravnich akt Unie zminénych v uvedeném nafizeni mély uskutecnit
béhem obdobi od 1. bfezna, nebo v nékterych pfipadech od 1. tnora 2020 do 31. srpna 2020. V souladu
s uvedenym nafizenim byly uvedené osvédcent, licence a povoleni pfislusné obnoveny ¢i prodlouzeny o Sest, nebo
v nékterych piipadech o sedm mésicti a provedeni nékterych pravidelnych kontrol a pravidelnych skoleni bylo
o stejné dlouhé obdobi odloZeno.

(4)  Nékteré ¢lenské stty jiz pfed 1. srpna 2020 usoudily, Ze v disledku opatfeni, kterd pfijaly za Gcelem prevence
a omezeni Sifeni onemocnéni COVID-19, se obnoveni nékterych osvédceni, licenci a povoleni a provedeni
nékterych pravidelnych kontrol nebo pravidelnych skolen{ pravdépodobné nepodaii zajistit ani po 31. srpna 2020
a predlozily Komisi odtivodnéné zddosti o povoleni uplatnit dalsi individudlni prodlouZeni. Komise pfijala Sest
rozhodnuti, jimiz takova prodlouzeni povolila (*).

(50  Navzdory urditému zlep3eni krize v souvislosti s pandemiif COVID-19 v 1été€ 2020 jeji pfetrvavani a v nékterych
piipadech zhor3ent jejich dopadt béhem tietiho ¢tvrtleti roku 2020 prinutilo ¢lenské stity k tomu, aby zachovaly
a v nékterych piipadech zpfisnily opatfeni k zabrdnéni sifeni onemocnéni COVID-19. Obdobné jako na jate roku
2020 nemusi byt dopravci a jiné dotéené osoby v dusledku téchto opatieni schopni zcela splnit nezbytné formality
nebo postupy pro dosazeni souladu s nékterymi ustanovenimi pravnich predpisi Unie, pokud jde o obnovovéani
nebo prodluzovani platnosti osvédéent, licenci a povoleni nebo o absolvovani pravidelnych kontrol ¢i pravidelnych
Skoleni ¢i o provedent jinych tkont nutnych k zachovani platnosti uvedenych dokladii. Ze stejnych divodt nemusi
byt pfislusné organy clenskych stitt s to dodrzet povinnosti stanovené pravem Unie a zajistit, aby byly pfislusné
zddosti dopravcii vyfizeny pred uplynutim platnych lhat.

(6)  Proto je tfeba pFjmout opatfeni umoziujici tyto problémy fesit, aby byla zajisténa pravni jistota i fddné fungovani
dotéenych pravnich aktii. Za timto Géelem by mély byt stanoveny piislusné Gpravy zejména ohledné urcitych lhit,
pficemz Komise by méla mit moznost povolit jejich prodlouzeni na zakladé zddosti predlozené clenskym statem.

(7)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES (*) stanovi pravidla pro vychozi kvalifikaci a pravidelnd
skoleni Fidi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro ndkladni nebo osobni dopravu. Tito Fidi¢i musi byt drZiteli osvédceni
odborné zpusobilosti a absolvovani pravidelného $koleni musi prokdzat fidi¢skym prikazem nebo prikazem
kvalifikace fidice, v némz je pravidelné Skoleni zaznamendno. Vzhledem k tomu, Ze mimofddné okolnosti

() Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 ze dne 25. kvétna 2020, kterym se stanovi zvlastni a docasnd opatieni
s ohledem na rozsifeni onemocnéni COVID-19, jez se tykaji obnoveni ¢&i prodlouzeni nékterych osvédceni, licenci a povoleni
a odkladu nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného skoleni podle urcitych &asti pravnich predpist v oblasti dopravy (Ur. vést.
L 165,27.5.2020, s. 10).

(*) Rozhodnuti Komise (EU) 2020/1236 ze dne 25. srpna 2020, kterym se Nizozemsku povoluje prodlouzit nékteré doby stanovené
v ¢ldncich 2 a 3 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 (UF. vést. L 282, 31.8.2020, s. 19); rozhodnuti Komise (EU)
2020/1235 ze dne 26. srpna 2020, kterym se Recku povoluje uplatnit prodlouzeni urcitych obdobi uvedenych v ¢lanku 4 nafizen
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 (Uf. vést. L 282, 31.8.2020, s. 17); rozhodnuti Komise (EU) 20201219 ze dne
20. srpna 2020, kterym se Itdlii udéluje povoleni prodlouzit nékteré Ihity uvedené v ¢ldnku 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/698 (U. vést. L 277, 26.8.2020, s. 16); rozhodnuti Komise (EU) 2020/1240 ze dne 21. srpna 2020, kterym se Bulharsku
povoluje uplatnit prodlouzeni doby uvedené v ¢clinku 3 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 (Ut. vést. L 284,
1.9.2020, s. 7); rozhodnuti Komise (EU) 2020/ 1282 ze dne 31. srpna 2020, kterym se Francii udéluje povolen{ prodlouzit nékteré
Ihiity stanovené v ¢ldncich 11, 16 a 17 natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 (Ut. vést. L 301, 15.9.2020, s. 9);
rozhodnuti Komise (EU) 2020/1237 ze dne 25. srpna 2020, kterym se Spojenému kralovstvi povoluje uplatnit prodlouzeni nékterych
dob stanovenych v ¢cldncich 3 a 11 naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/698 (Uf. vést. L 282, 31.8.2020, 5. 22).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o VychoZl kvalifikaci a pravidelném $koleni fidi¢t
nékterych silni¢nich vozidel pro ndkladni nebo osobni dopravu a o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady
91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914[EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).
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zplisobené pretrvavanim krize zpisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpnu 2020 zpusobuji drzitelim
osvédéeni odborné zpusobilosti obtiZe s absolvovanim pravidelnych skoleni a s obnovovinim osvédceni odborné
zpusobilosti, jimiZ se potvrzuji dokonéeni téchto $kolent, je nutné prodlouZit platnost téchto osvédceni o dobu 10
mésicti od data skonceni jejich platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni dopravy. U osvédcéeni odborné
zpusobilosti, jejichz platnost jiz byla prodlouzena v souladu s nafizenim (EU) 2020/698, by rovnéz mélo byt
s ohledem na stdvajici omezeni a bezpecnost silni¢niho provozu mozné jedno dodate¢né prodlouzeni o pfiméfenou

dobu.

(8)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES (%) stanovi pravidla pro fidi¢ské prikazy. Stanovi vzdjemné
uzndvéani fidi¢skych prikazi vydanych ¢lenskymi stity podle vzoru fidicského prikazu Unie a stanovi fadu
minimalnich poZadavk na tyto fidicské priikazy. Ridi¢i motorovych vozidel musi byt zejména driteli platného
fidi¢ského prtikazu, ktery je tieba po skonceni spravni platnosti obnovit, nebo v nékterych pfipadech vyménit za
novy. Vzhledem k potizim s obnovovanim fidi¢skych prikazd kvili mimofddnym okolnostem v dusledku
pfetrvavani krize zptisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 je nutné prodlouzit platnost nékterych
fidi¢skych prikazii o dobu 10 mésict od data skonceni jejich platnosti, aby byla zajisténa kontinuita silni¢ni
dopravy. U fidi¢skych priikazd, jejichz platnost jiz byla prodlouzena v souladu s nafizenim (EU) 2020/698, by
rovnéZz mélo byt s ohledem na stivajici omezeni a bezpecnost silni¢ntho provozu mozné jedno dodate¢né
prodlouzeni o pfiméfenou dobu.

(9)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 () stanovi pravidla pro tachografy v silni¢ni dopravé. Pro
zajisténi spravedlivé hospodaiské soutéze a bezpecnosti silniéntho provozu je zdsadni dodrzovani pravidel o dobé
fizeni, pracovni dobé a dobé odpocinku podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 561/2006 (%)
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES (°). Vzhledem k potiebé zabezpecit kontinuitu poskytovani
sluzeb v silniéni dopravé, a to i navzdory obtizim s provddénim pravidelnych kontrol tachografti béhem
mimotddnych okolnosti v disledku pfetrvdvani krize zptsobené onemocnénim COVID-19 by mély byt kontroly
podle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 165/2014, jez mély probéhnout v dobé od 1. zai{ 2020 do 30. ¢ervna 2021,
nyni provedeny nejpozdéji do 10 mésicti ode dne, k némuz mély byt provedeny podle uvedeného ¢ldnku. Stejné tak
obtize s obnovovanim a vyménou karet Fidi¢e kvili mimofddnym okolnostem v dusledku pietrvavani krize
zpuisobené onemocnénim COVID-19 jsou diivodem pro to, aby piislusnym orgdntim ¢lenskych stdtt bylo pro tyto
ucely pfiznano vice ¢asu. V téchto piipadech by fidi¢i méli mit do obdrzeni nové karty moZnost a povinnost vyuZit
piijatelnych alternativ k zdznamu nezbytnych informaci o dob¢ fizeni, pracovni dobé a dobach odpocinku.

(10) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU (**) stanovi pravidla pro pravidelné technické prohlidky
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel. Pravidelné technické prohlidky tvoii komplexni systém, ktery ma
zajistit, aby vozidla byla pfi pouZzivini udrZovdna v bezpecném stavu, pfijatelném z hlediska ochrany Zivotniho
prostiedi. Vzhledem k obtizim pfi provddéni pravidelnych technickych prohlidek za mimotddnych okolnosti
v dusledku pfetrvavani krize zptsobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpnu 2020 by mély byt pravidelné
technické prohlidky, jez se mély uskute¢nit v dobé od 1. zaf{ 2020 do 30. ¢ervna 2021, nyni provedeny pozdéji,
aviak nejpozdéji 10 mésicii po ptivodnim terminu a dotlend osvédéeni by méla zistat v platnosti do tohoto
pozdgjsiho data.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126[ES ze dne 20. prosince 2006 o fidiéskych prokazech (Uf. vést. L 403,
30.12.2006, s. 18).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. tinora 2014 o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruseni nafizen{
Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silni¢ni dopravé a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.561/2006 o harmonizaci nékterych predpist v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy (U, vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci nékterych ptedpisti v socidln{ oblasti
tykajicich se silniéni dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135[98 a o zruSeni nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3820/85
(Uf. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o dpravé pracovni doby osob vykondvajicich mobilni
¢innosti v silni¢ni dopravé (ij. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014 o pravidelnych technickych prohlidkdch motorovych
vozidel a jejich piipojnych vozidel a o zruseni smérnice 2009/40/ES (Ut. vést. L 127, 29.4.2014, 5. 51).
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(11) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 () zavadi spolecnd pravidla tykajici se zdvaznych
podminek pro vykon povoldni podnikatele v silnicnf dopravé. V duasledku pretrvavani pandemie COVID-19
a souvisejici krize v oblasti vefejného zdravi po 31. srpna 2020 jiz nékteré dopravni podniky nespliuji pozadavky
tykajici se vozidla ¢i vozidel, jez maji mit k dispozici a ve svém uZivani. Tyto okolnosti maji rovnéz zdvazné dopady
na finanéni situaci odvétvi a nékteré podniky dopravy jiZ nespliuji pozadavek finanéni zpusobilosti. Vzhledem
k niz${ intenzité ¢innosti zapticinéné krizi v oblasti vefejného zdravi se predpoklddd, Ze podniky budou pottebovat
vice Casu nez obvykle, aby prokdzaly, Ze pozadavky tykajici se vozidla ¢i vozidel, jez maji mit k dispozici
a v uzivéani, nebo pozadavek finan¢ni zptisobilosti jsou opét trvale plnény. Je proto vhodné prodlouzit maximdlni
lhiity stanovené pro tyto tcely v ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009 ze Sesti na dvandct mésict,
pokud jde o posouzeni pozadavkd podle ¢l. 5 pism. b) a ¢) uvedeného nafizeni tykajicich se vozidla ¢i vozidel, jez
maji mit doty¢né podniky v silni¢ni dopravé k dispozici a v uZivani, a pozadavku finan¢ni zptsobilosti téchto
podnikd, pokud se uvedend posouzeni tykaji celého obdobi mezi 1. zaF{ 2020 a 30. ¢ervna 2021 nebo jeho &asti.
Pokud jiz bylo konstatovano poruseni nékterého z uvedenych pozadavki a lhita stanovend piislusnym organem
dosud neuplynula, mél by mit piislusny orgdn moznost tuto lhitu prodlouzit celkem na 12 mésica.

(12) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1072/2009 (") stanovi spoleéné pravidla pro pf‘istup na trh
mezindrodni silni¢ni ndkladni dopravy a nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 () stanovi spolecna pravidla pro pfistup na
mezindrodni trh autokarové a autobusové dopravy. Mezindrodni silni¢n nakladni doprava a mezindrodn{ pfeprava
cestujicich autokary a autobusy jsou podminény mimo jiné drzbou licence SpoleCenstvi a v piipadé fidicd, ktef
jsou statnimi pfislusniky tfetich zemi a ktefl provozuji ndkladni dopravu, drzbou osvédceni fidice. Poskytovani
linkové dopravy autobusem a autokarem je rovnéz podminéno povolenim. Tyto licence, osvédceni a povoleni Ize
obnovit, jakmile bylo ovéfeno, Ze jsou naddle dodrzovéany piislusné podminky. Vzhledem k potiZim s obnovovdnim
licenci a osvédceni kvili mimofddnym okolnostem v dasledku pfetrvavani krize zpiisobené onemocnénim
COVID-19 po 31. srpna 2020 je nutné prodlouZit jejich platnost o 10 mésicti od data skonceni jejich platnosti, aby
byla zajisténa kontinuita silni¢ni dopravy.

(13) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 (™) stanovi pravidla pro bezpecnost Zeleznic. Vzhledem
k opatfenim omezujicim volny pohyb, jakoz i dodatené pracovni zatézi spojené se snahou omezit pandemii
zplisobenou onemocnénim COVID-19, jez pfetrvavala po 31. srpna 2020, se vnitrostitni orgdny, Zelezni¢ni
podniky a provozovatelé infrastruktury potykaji s obtizemi v souvislosti s obnovovanim jednotnych osvédceni
o bezpecnosti a — vzhledem k blizicimu se skonceni platnosti stavajicich schvéleni z hlediska bezpecnosti —
s vyddvanim téchto schvileni na dalsi obdobi, na kterd se vztahuji pfislusné ¢lanky 10 a 12 uvedené smérnice.
Lhata pro obnoveni jednotnych osvédéeni o bezpecnosti by proto méla byt prodlouZena o 10 mésict a dotéend
stavajici jednotnd osvédceni o bezpe¢nosti by méla zistat platnd po odpovidajici dobu. Rovnéz platnost téchto
schvileni z hlediska bezpec¢nosti by méla byt prodlouzena o 10 mésicti od data skoncent jejich platnosti.

(14) 'V souladu s ¢l. 33 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 nékteré clenské staty prodlouzily Ihiitu k jejimu provedeni do
16. ¢ervna 2020. Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/700 (”), kterou se méni smérnice (EU)
2016/798, poskytla uvedenym clenskym stattm moznost lhitu k provedeni déle prodlouzit az do 31. fijna 2020.
Pravidla smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49[ES (°) proto zustala v téchto clenskych stdtech
pouzitelnd do 31. fjna 2020 a dotcené clenské stity byly i naddle opravnény vydavat osvédéeni o bezpecnosti

(") Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. ffjna 2009, kterym se zavddéjf spolecnd pravidla tykajici se
zdvaznych podminek pro vykon povoldni podnikatele v silnicni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26[ES (Ut. vést. L 300,
14.11.2009, s. 51).

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o spole¢nych pravidlech pro piistup na trh
mezindrodni silni¢n{ nakladni dopravy (Ut vést. L 300, 14.11.2009, s. 72).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fjna 2009 o spole¢nych pravidlech pro piistup na
mezindrodni trh autokarové a autobusové dopravy a 0 zméné nafizent (ES) ¢. 561/2006 (Ur. vést. L 300, 14.11.2009, s. 88).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (Uf. vést. L 138, 26.5.2016,
s. 102).

(**) Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/700 ze dne 25. kvétna 2020, kterou se méni smérnice (EU) 2016/797 a (EU)
2016/798, pokud jde o jejich Ihiity pro provedeni ve vnitrostdtnim pravu (Uf. vést. L 165, 27.5.2020, 5. 27).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49(ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic SpoleCenstvi a o zméné
smérnice Rady 95/18[ES o vyddvani licenci Zelezni¢nim podnikim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury, zpoplatnén{ Zelezniéni infrastruktury a o vydévini osvédéenf o bezpecnosti (Smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (UF.
vést. L 164, 30.4.2004, s. 44).
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a schvéleni z hlediska bezpecnosti podle smérnice 2004/49/ES. Osvédceni o bezpecnosti vydand podle smérnice
2004/49ES zustdvaji v platnosti az do dne skonéeni své platnosti v souladu se smérnici (EU) 2016/798. Z tohoto
dtvodu je rovnéz tieba prodlouzit lhiity pro obnoveni osvédéeni o bezpecnosti a schvéleni z hlediska bezpe¢nosti
vydanych podle ¢lankd 10 a 11 smérnice 2004/49[ES a ozfejmit, Ze dotcend osvédceni o bezpecnosti a schvdleni
z hlediska bezpecnosti ziistdvaji po odpovidajici dobu v platnosti.

(15) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES (/) stanovi pravidla vydavani osvédceni strojvedoucim
obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Unie. V ¢l. 14 odst. 5 a ¢lanku 16 uvedené smérnice je
stanoveno, ze doba platnosti licence strojvedouctho je 10 let a jeji platnost podléhd pravidelnym kontroldm.
Vzhledem k potizim s obnovovanim licenci kvili mimofddnym okolnostem zptisobenym pretrvavanim krize
zplisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 by mély byt licence, jejichz platnost konéi mezi
1. zaff 2020 a 30. ¢ervna 2021, prodlouzeny o 10 mésicti od data skonceni jejich platnosti. Strojvedoucim by
rovnéz mélo byt poskytnuto dalsich 10 mésicti na absolvovéni pravidelnych kontrol.

(16) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU (*¥) vytvai{ jednotny evropsky Zelezni¢ni prostor. Podle ¢l. 23
odst. 2 uvedené smérnice mohou orgdny vydavajici licence provadét pravidelny pfezkum, aby ovéfily, Ze Zelezni¢ni
podnik nadale spliiuje podminky stanovené v kapitole IIl uvedené smérnice, jez se vztahuji k jeho licenci. V ¢l. 24
odst. 3 uvedené smérnice je stanoveno, Ze orgdn vydavajici licence muaze licenci pozastavit nebo odebrat z diivodu
nesplnéni pozadavku finanéni zpusobilosti a muZe vydat docasnou licenci platnou po dobu reorganizace
Zelezni¢niho podniku, neni-li ohrozena bezpe¢nost. Vzhledem k mimofddnym okolnostem v dusledku pfetrvavani
krize zptisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020, maji organy vydavajici licence vdzné obtize pii
provadéni pravidelnych ptezkumi, které se tykaji stavajicich licenci, a p#i pfijimdni piislusnych rozhodnuti
o vydavani novych licenci po skonéeni platnosti docasné licence. Lhiity pro provedeni pravidelnych ptezkumd, jez
by v souladu s uvedenou smérnici uplynuly v obdobi mezi 1. zaf{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, by proto mély byt
prodlouzeny o 10 mésicti. Stejné tak docasné licence, jejichz platnost kon¢i v obdobi mezi 1. zdif 2020
a 30. ¢ervna 2021, by mély byt prodlouzeny o 10 mésict.

(17) Ustanoveni ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU vyzaduje, aby organ vydavajici licence rozhodl o zadosti o vydani
licence do t¥ mésicti od pfedlozeni viech potfebnych informaci, zejména informaci uvedenych v piiloze III
zminéné smérnice. Vzhledem k obtizim pfi pfijimdni pfislusnych rozhodnuti v disledku mimofddnych okolnosti
zptisobenych pietrvdvanim krize zptsobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 je nutné prodlouzit tuto
lhatu o sedm mésicd.

(18)  Zelezni¢ni podniky, které byly pied rozsifenim onemocnéni COVID-19 financné stabilni, Celi problémdm
s likviditou, které by mohly vést k pozastaveni nebo odebrani licence ¢i k jejimu nahrazeni licenci docasnou, aniz
by k tomu byl strukturdlni hospodatsky diivod. Vydani docasné licence podle ¢l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU
by mohlo trhu vyslat negativni signdl o schopnosti Zelezni¢nich podnika pfezit, coz by zase prohloubilo jejich
finan¢ni problémy, které by jinak byly pouze docasné. V ndvaznosti na nafizeni (EU) 2020/698 a vzhledem
k pfetrvavani krize zptisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 by proto mélo byt stanoveno, Ze
pokud organ vydavajici licenci na zdkladé kontroly provedené v obdobi mezi 1. zaif 2020 a 30. Cervna 2021
shledd, ze Zelezni¢ni podnik nadale nespliiuje pozadavky tykajici se finan¢ni zptsobilosti, mél by byt s to pted 30.
Cervnem 2021 rozhodnout, Ze dotéenému Zelezniénimu podniku nebude licence pozastavena nebo odebrina,
nebude-li tim ohroZena bezpecnost a existuje-li redlnd vyhlidka na uspokojivou finan¢ni restrukturalizaci
Zelezni¢niho podniku béhem nésledujicich sedmi mésicti. Po 30. ¢ervna 2021 by se na Zelezni¢ni podnik méla
vztahovat vSeobecnd pravidla podle ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2012/34/EU.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fijna 2007 o vyddvani osvéd¢eni strojvedoucim obsluhujicim hnaci
vozidla a vlaky v Zelezni¢nfm systému Spolecenstvi (UF. vést. L 315, 3.12.2007, . 51).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho
prostoru (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 32).
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(20)

(21)

Smérnice Rady 96/50[ES (**) stanovi podminky pro ziskdni osvédéeni viidct plavidel pro piepravu zbozi
a cestujicich na vnitrozemskych vodnich cestdch v Unii. Po dosazeni véku 65 let maji drzitelé osvédceni vidce
plavidla povinnost podstupovat pravidelné lékatské prohlidky. Vzhledem k opatfenim v souvislosti s pfetrvavanim
krize zptsobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 a zejména k tomu, Ze se zkomplikovala moZnost
dostavit se k lékafskym prohlidkdm do zdravotnickych zafizeni, drzitelé osvéd¢eni viidct plavidel nemusi byt s to
pozadované 1ékaiské prohlidky absolvovat, pfipadaji-li na dobu, na niz se vztahuji uvedend opatieni. Pokud by tedy
lhata pro absolvovani 1ékatskych prohlidek jinak uplynula nebo méla jinak uplynout v obdobi mezi 1. zaf{ 2020
a 30. Cervna 2021, méla by byt v kazdém z doteenych ptipadt prodlouzena o 10 mésicii. Dotcend osvédéeni vidceh
plavidel by méla ztstat odpovidajicim zptsobem v platnosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161629 () stanovi technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby. V ¢ldnku 10 uvedené smérnice se stanovi omezeni doby platnosti osvédéeni Unie pro plavidla
vnitrozemské plavby. V ¢lanku 28 smérnice (EU) 2016/1629 se navic stanovi, Ze dokumenty spadajici do oblasti
ptisobnosti uvedené smérnice a vystavené piislusnymi orgdny ¢lenskych statt podle dfive pouzitelné smérnice, totiz
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87ES (*'), pfed 6. f{jna 2018, zlstdvaji platné az do skonceni doby
své platnosti. Kvili opatfenim v souvislosti s petrvavanim krize zptisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpnu
muZe byt pro piislusné orginy komplikované a nékdy i nemozné provadét technické prohlidky za ticelem
prodlouZeni platnosti pfislusnych osvédéeni nebo, v pfipadé dokumentti uvedenych v ¢lanku 28 smérnice (EU)
2016/1629, za tcelem jejich nahrazeni. V zdjmu zachovdni provozu piislusnych plavidel vnitrozemské plavby je
proto vhodné o 10 mésicti prodlouzit platnost osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby a dokumentd
spadajicich do oblasti ptisobnosti ¢lanku 28 smérnice (EU) 2016/1629, jejichz platnost by jinak skoncila ¢i méla
jinak skon¢it mezi 1. za# 2020 a 30. ervna 2021.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 (*}) stanovi pravidla pro zvySeni bezpecnosti lodi
a piistavnich zaf{zeni. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES (¥) stanovi opatfeni pro zvyseni
zabezpeceni piistavi vzhledem k hrozbam vyskytu piipadii ohroZeni bezpe¢nosti. Zajistuje rovnéz, aby zvySené
zabezpeceni piistavii podporovalo bezpecnostni opatieni pfijatd podle nafizeni (ES) ¢. 725/2004. Pfetrvavani krize
zpuisobené onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 komplikuje orgdntim clenskych stdti provadéni inspekci
a prohlidek s ohledem na obnoveni urcitych dokumentd v oblasti ndmoini bezpecnosti. Proto je nutné
o piiméfenou dobu prodlouzit lhity pro prezkumy posouzeni bezpecnosti, jakoZz i pldnd na bezpecnost,
pozadované uvedenymi pravnimi akty Unie, aby mohly ¢lenské stity a odvétvi ndmoini dopravy reagovat flexibilné
a pragmaticky a bylo zachovano fungovani zdkladnich dodavatelskych Fetézcti, aniz by byla ohrozena bezpecnost.
Flexibilita by rovnéz méla byt poskytnuta, pokud jde o intervaly, v nichZ maji byt podle uvedenych pravnich aktd
Unie uskute¢néna cviceni v oblasti ndmofni bezpecnosti.

Mé-li ¢lensky stdt za to, Ze pouZiti pravidel, od nichZ se toto nafizen{ odchyluje, jez se tykaji mimo jiné obnoveni
a prodlouzeni platnosti osvédceni, licenci nebo povoleni, pravdépodobné nebude proveditelné ani v obdobi
nasledujicim po datech stanovenych v tomto nafizeni v disledku opatteni, jez pfijal s cilem zabrénit ¢i omezit Siteni
onemocnéni COVID-19, Komise by méla byt oprdvnéna, pokud ji o to tento clensky stit pozddd nejpozdéji
31. kvétna 2021, povolit dotéenému ¢lenskému stitu, aby déle piislusné prodlouzil doby stanovené v tomto
nafizeni, a to za podminky, Ze uvedené prodlouZeni nepovede k nepfiméfenému riziku, zejména pokud jde
o bezpecnost dopravy a jeji zabezpeceni. Aby byla zajisténa pravni jistota a bezpecnost dopravy nebo jeji
zabezpeleni, mélo by se takové prodlouZeni omezit na to, co je nezbytné pro zohlednéni doby, v niZ nebude
pravdépodobné mozné splnit formality, postupy, kontroly a $koleni, a kazdopddné by nemélo byt delsi nez Sest
mésicil.

Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. Cervence 1996 o harmonizaci podminek pro ziskdni ndrodnich osvédceni vidct plavidel pro
piepravu zbo# a cestujicich na vnitrozemskych vodnich cestdch ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 31).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zaF{ 2016, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby, méni smérnice 2009/100/ES a zrusuje smérnice 2006/87/ES (U. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87ES ze dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby a zruiuje smérnice Rady 82/714/EHS (Ut. vést. L 389, 30.12.2006, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 725/2004 ze dne 31. brezna 2004 o zvy3eni bezpecnosti lodi a pfistavnich zafizeni
(Ut. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. ijna 2005 o zvySeni zabezpeceni piistavi (Ur. vést. L 310,
25.11.2005, s. 28).
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(23) Krize zptisobend onemocnénim COVID-19 postihla celou Unii, nikoli viak stejnym zpiisobem. Clenské stity jsou
dotéeny v rtizné mife a v riznou dobu. Vzhledem k tomu, Ze odchylky od pravidel, jez by se obvykle pouzila, by
mély byt omezeny na to, co je nezbytné, mélo by byt ¢lenskym statdm, pokud jde o smérnici 2003/59/ES, smérnici
2006/126[ES, nafizeni (EU) ¢ 165/2014, smérnici 2014/45/EU, nafizeni (ES) ¢. 1072/2009, nafizeni (ES)
¢. 1073/2009, smérnici (EU) 2016/798, smérnici 2004/49[ES, smérnici 2007/59/ES, smérnici 2012/34/EU,
smérnici 96/50/ES, smérnici (EU) 2016/1629, nafizeni (ES) ¢. 725/2004 a smérnici 2005/65/ES, umoznéno, aby
i naddle pouzivaly uvedené pravni akty, aniz by uplatnily odchylky stanovené v tomto nafizeni, je-li pouZiti
uvedenych pravnich aktd nadéle proveditelné. Totéz by mélo platit i tehdy, pokud ¢lensky stit takovym obtiZim
celil, aviak pfijal vhodnd vnitrostatni opatieni k jejich zmifrnéni. Clenské stédty, které se rozhodnou této moznosti
vyuzit, by vak nemély branit Zddnému hospodaiskému subjektu ani jednotlivci v tom, aby se spoléhal na odchylky
stanovené timto nafizenim, jez se pouziji v jiném clenském stdté, a zejména by mély uzndvat jakdkoli osvédéen,
licence a povoleni, jejichZ platnost byla prodlouZena timto nafizenim. V zdjmu zajisténi prévni jistoty by doteny
¢lensky stdt mél ozndmit Komisi svd rozhodnuti nepouZit odchylky stanovené v tomto nafizeni na svém tzemi
pfedtim, nez se nafizeni stane v plném rozsahu pouzitelnym dne 6. bfezna 2021.

(24) Timto nafizenim by neméla byt dotéena prdva udélend rozhodnutimi Komise pfijatymi podle nafizeni (EU)
2020/698, kterymi se ¢lenské staty opraviiuji k prodlouzeni nékterych lhit stanovenych v uvedeném nafizen, jez
vedla prodlouzeni nad rdmec lhit stanovenych v tomto nafizeni.

(25) Clenské staty by se mély vynasnaZit o rychlé obnoveni nebo prodlouzeni osvédéeni, licenci a povoleni, jejichz
platnost nebyla prodlouzena v souladu s timto nafizenim.

(26) Prechodné obdobi stanovené v Dohodé o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (%) skonéilo dne 31. prosince 2020, proto se na
Spojené kralovstvi nevztahuji Zddnd ustanoveni tohoto nafizeni, a to ani v rozsahu, v jakém se tykaji obdobi pfed
uvedenym datem.

(27) Jelikoz cilii tohoto nafizeni, zejména pokud jde o prodlouzeni lhiit stanovenych pravnimi pfedpisy Unie pro
obnoveni a prodlouzeni platnosti urcitych osvédcent, licenci nebo schvéleni a o odklad nékterych pravidelnych
kontrol a pravidelného S$koleni v reakci na vyjimeéné okolnosti v disledku pretrvavani krize zptsobené
onemocnénim COVID-19, jez v oblastech silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a ndmofni bezpecnosti
pietrvavaly po 31. srpna 2020, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich z divodu rozsahu
a tcinkdl navrhované Cinnosti miZe byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,Smlouva o EU¥). V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto naf{zeni ramec toho, co je nezbytné
k dosazeni uvedenych cilt.

(28) Vzhledem k naléhavosti zptisobené vyjime¢nymi okolnostmi vyvolanymi pfetrvavinim krize zptsobené
onemocnénim COVID-19 po 31. srpna 2020 je vhodné stanovit vyjimku ze lhity osmi tydni uvedené v ¢lanku 4

Protokolu ¢. 1 o dloze wvnitrostdtnich parlamentt v Evropské unii, pfipojeného ke Smlouvé o EU, Smlouvé
o fungovani Evropské unie a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(29) Z divodu nahlého a nepfedvidatelného rozsifeni onemocnéni COVID-19 a vzhledem k jeho neocekdvané dobé
trvani nebylo mozné pfijmout veskerd relevantni opatfeni véas. Z tohoto ditvodu by se ustanoveni tohoto nafizeni
méla rovnéZz vztahovat na obdobi pfed jeho vstupem v platnost. Vzhledem k povaze uvedenych ustanoveni neni
v disledku takového pFistupu poruseno legitimni o¢ekdvani dotcenych osob.

(30) Vzhledem k naléhavé potiebé bezodkladné fesit okolnosti v disledku krize zplisobené onemocnénim COVID-19
v oblasti silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravy a nimoini bezpecnosti a zdrovenl poskytnout ¢lenskym
statim v piislusnych pfipadech pfiméfenou dobu k tomu, aby Komisi informovaly, rozhodnou-li se, ze urcité

(% U vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.



L 60/8 Utedni véstnik Evropské unie 22.2.2021

odchylky stanovené v tomto nafizeni nepouZiji, by toto nafizeni jakoZto naléhavé zélezitost mélo vstoupit v platnost
prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie, aby se zajistilo, Ze situace pravni nejistoty postihujici
fadu orgdnd a provozovatelt dopravy v riiznych dopravnich sektorech, zejména v piipadech, kdy jiz uplynuly
piislusné lhiity, budou co moznd nejkratsi,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi zvlastni a docasnd opatfeni, jeZ se pouziji na obnoveni a prodlouzZeni platnosti nékterych osvédéen,
licenci a povoleni a na odklad nékterych pravidelnych kontrol a pravidelného $koleni a vycviku v reakci na mimotddné
okolnosti v disledku pfetrvavani krize zpiisobené onemocnénim COVID-19 v oblasti silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské
vodni dopravy a ndmorni bezpec¢nosti a prodluzuje nékterd obdobi uvedend v nafizeni (EU) 2020/698.

Cldnek 2
ProdlouZeni lhit stanovenych ve smérnici 2003/59/ES

1. Bez ohleduna¢l. 8 odst. 2 a 3 smérnice 2003/59/ES se lhiity pro dokonceni pravidelného skoleni drzitelt osvédceni
odborné zptisobilosti, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi
1. zaf 2020 a 30. ervna 2021, povazuji v kazdém ptipadé za prodlouzené o dobu 10 mésicd. Osvédéeni odborné
zpusobilosti ziistdvaji odpovidajicim zpsobem v platnosti.

2. Lhuty pro dokonceni pravidelného skoleni drzitelt osvédceni odborné zpusobilosti, které by pfi uplatnéni ¢lanku 2
nafizeni (EU) 2020/698 jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. za¥{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, se povazuji za
prodlouzené o Sest mésicti nebo do 1. Cervence 2021, podle toho, co nastane pozdéji. Osvédceni odborné zpisobilosti
ziistdvaji odpovidajicim zptsobem v platnosti.

3. Platnost vyznaceni harmonizovaného kédu Unie 95 stanoveného v piiloze I smérnice 2006/126/ES, provedeného
piislusnymi orgdny bud do fidi¢ského priikazu, nebo do priikazu kvalifikace fidice uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 smérnice
2003/59/ES na zdkladé osvédceni odborné zpusobilosti uvedeného v odstavci 1 uvedeného clanku, se povazuje za
prodlouzenou o dobu 10 mésictt od data uvedeného v kazdém takovém fidi¢ském priikazu nebo prikazu kvalifikace fidice.

4. Platnost vyznaceni harmonizovaného kédu Unie 95 stanoveného v piiloze I smérnice 2006/126/ES, provedeného
piislusnymi orgdny bud do fidi¢ského priikazu, nebo do prikazu kvalifikace Fidi¢e uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 smérnice
2003/59/ES na zakladé osvédceni odborné zpusobilosti uvedeného v odstavci 1 uvedeného ¢lanku, jez by pii uplatnéni
¢lanku 2 nafizeni (EU) 2020/698 jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. zaf 2020 a 30. cervna 2021, se
povazuje za prodlouzenou o $est mésicti nebo do 1. ¢ervence 2021, podle toho, co nastane pozdgji.

5. Platnost prikazt kvalifikace fidice uvedenych v pfiloze I smérnice 2003/59/ES, kterd by jinak uplynula nebo méla
jinak uplynout mezi 1. zaf 2020 a 30. Cervna 2021, se povazuje za prodlouzenou o dobu 10 mésicti od data skonéeni
platnosti uvedeného v kazdém takovém prikazu.

6.  Platnost prikazt kvalifikace fidice uvedenych v pfiloze I smérnice 2003/59/ES, kterd by pfi uplatnéni clanku 2
nafizeni (EU) 2020/698 jinak uplynula nebo méla uplynout mezi 1. zaf{ 2020 a 30. Cervna 2021, se povazuje za
prodlouzenou o Sest mésictt nebo do 1. Cervence 2021, podle toho, co nastane pozdéji.
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7. Pokud se clensky stit domnivd, Ze dokonceni pravidelného Skoleni nebo vyddni osvédceni o ném, vyznaceni
harmonizovaného kédu Unie 95 nebo prodlouzeni platnosti prikazi kvalifikace Fidice nebude pravdépodobné
uskute¢nitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatieni, kterd pfijal za Glelem prevence nebo omezeni $ifeni
onemocnéni COVID-19, mize v piislusném piipadé podat odivodnénou Zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob
uvedenych v odstavcich 1, 3 a 5. Uvedend zddost se mize tykat doby mezi 1. zdf 2020 a 30. Cervna 2021 ¢i dob 10
mésicti uvedenych piislusné v odstaveich 1, 3 a 5, nebo obou. Uvedend Zzddost musi byt Komisi podina do
31. kvétna 2021.

8.  Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 7 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfimétenym rizikiim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, pfijme rozhodnuti, kterym dotéenému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni piislusnych dob
uvedenych v odstavcich 1, 3 ¢i 5 podle odiivodnéni kazdého pifpadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby zohlednilo
dobu, béhem niz dokonéeni dotéeného pravidelného $koleni nebo vydani osvédéeni o ném, vyznaceni harmonizovaného
kédu Unie 95 nebo prodlouZeni platnosti prikazi kvalifikace fidice nebude pravdépodobné nadile uskute¢nitelné,
a kazdopddné nenf del3f nez Sest mésict.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

9.  Pokud ¢lensky stit neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimz je v obdobi mezi 1. za# 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimotadnych okolnosti zptsobenych pietrvavanim krize zpiisobené onemocnénim
COVID-19 dokonceni pravidelného $koleni nebo vyddni osvédéeni o ném, vyznaceni harmonizovaného kédu Unie 95
nebo prodlouzeni platnosti prikazi kvalifikace fidice pravdépodobné neproveditelné, nebo pokud piijal pFislusnd
vnitrostdtni opatfeni k jejich zmirnéni, mtiZe se tento ¢lensky stit rozhodnout, Ze odstavce 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6 nepouZzije.
Clensky stit uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity
a zvefejni ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensk)? stat, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6 nepouZije,
nebrani pfeshraniénim cinnostem Zddného hospodafského subjektu ani jednotlivce, jenz se spoléhd na odchylky
stanovené v odstavcich 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6, jez se pouziji v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 3
Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smérnici 2006/126/ES

1. Bez ohledu na ¢ldnek 7 smérnice 2006/126/ES a bod 3 pism. d) piilohy I uvedené smérnice se platnost fidi¢skych
prikazd, kterd by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak uplynula nebo by méla jinak uplynout mezi 1. zaf{ 2020
a 30. ¢ervna 2021, povazuje za prodlouzenou o dobu 10 mésicti od data konce platnosti uvedeného v kazdém takovém
fidi¢ském prikazu.

2. Platnost fidi¢skych priikazd uvedenych v ¢lanku 7 smérnice 2006/126[ES a v piiloze I bodu 3 pism. d) uvedené
smérnice, kterd by pfi uplatnéni ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2020/698 jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi
1. zaf{ 2020 a 30. Cervna 2021, se povaZuje za prodlouzenou o Sest mésicii nebo do 1. ¢ervence 2021, podle toho, co
nastane pozdgji.

3. Pokud se ¢clensky stat domnivd, Ze prodlouzeni platnosti fidi¢skych priikazii nebude pravdépodobné uskute¢nitelné
ani po 30. Cervna 2021 v disledku opatfent, kterd pfijal za icelem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19,
muze podat odtivodnénou Zadost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedend Zddost se muze
tykat doby mezi 1. zaf{ 2020 a 30. ¢ervna 2021 ¢i doby 10 mésicti, nebo obou. Uvedend Zddost musi byt Komisi poddna
do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé Zidosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze poZadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze poZadované prodlouZeni nepovede k nepfiméfenym rizikiim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpelenti, pfijme rozhodnuti, kterym dotéenému ¢clenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavci 1 podle odivodnéni kazdého pfipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby zohlednilo dobu, béhem niz
prodlouZeni platnosti fidi¢skych prikazi nebude pravdépodobné nadale uskute¢nitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest
mésica.



L 60/10 Utedni véstnik Evropské unie 22.2.2021

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud c¢lensky stit neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimZ je prodlouZeni platnosti
fidi¢skych prikazt v obdobi mezi 1. zaf{ 2020 a 30. Cervna 2021 neproveditelné v disledku mimofddnych okolnosti
zpuisobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim COVID-19, nebo pokud pfijal piislusnd vnitrostdtni opatfeni
k jejich zmirnéni, méize se tento ¢lensky stat rozhodnout, Ze odstavec 1 nebo 2 nepouzije. Clensky stdt uvédomi Komisi
o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity a zvefejni oznimeni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavec 1 nebo 2 nepouzije, nebrani
v preshrani¢nich ¢innostech Zddného hospodéiského subjektu ani jednotlivce, jenz se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavci 1 nebo 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském stdté.

Cldnek 4

ProdlouZeni lhit stanovenych v nafizeni (EU) & 165/2014

1. Bez ohledu na ¢ldnek 23 nafizeni (EU) ¢. 165/2014 se pravidelné kontroly stanovené v odstavci 1 uvedeného ¢lanku,
které by jinak byly nebo mély jinak byt podle uvedeného odstavce provedeny mezi 1. zafi 2020 a 30. Cervna 2021,
provedou nejpozdéji 10 mésicti po datu, kdy mély jinak byt podle uvedeného ¢lanku provedeny.

2. Bez ohledu na ¢ldnek 28 natizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud fidi¢ zdda o obnoveni karty fidice v souladu s odstavcem
1 uvedeného ¢lanku mezi 1. zaff 2020 a 30. cervna 2021, vydaji pFislusné orginy clenského stitu novou kartu fidice
nejpozdéji dva mésice od podani zddosti. Dokud fidi¢ neobdrzi od orgdnt vydavajicich karty novou kartu fidice, vztahuje
se na fidice obdobné ¢l. 35 odst. 2 uvedeného nafizeni, pokud mize fidi¢ prokdzat, ze bylo pozddino o obnoveni karty
fidice v souladu s ¢l. 28 odst. 1 uvedeného nafizeni.

3. Bez ohledu na ¢l. 29 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud fidi¢ Zddd o nahradu karty fidice v souladu
s odstavcem 4 uvedeného ¢lanku mezi 1. zaf 2020 a 30. ¢ervna 2021, vydaji pfislusné organy ¢lenského statu nahradni
kartu nejpozdéji dva mésice od obdrzeni zddosti. Bez ohledu na ¢l. 29 odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 165/2014 smi fidi¢
pokracovat v Fizeni, dokud neobdrzi od orgdnti vyddvajicich karty novou kartu fidice, pokud muze fidi¢ prokazat, Ze karta
fidice byla vrdcena pfislusnému orgdnu, kdyz byla poskozena nebo nefungovala spravné, a Ze bylo pozddano o jeji ndhradu.

4. Pokud se ¢lensky stat domnivd, ze pravidelné kontroly, obnoveni karet fidi¢e nebo nahrady karet fidice, jez jsou
vyzadovany podle nafzeni (EU) ¢. 165/2014, nebudou pravdépodobné uskute¢nitelné ani po 30. Cervna 2021 v disledku
opatfent, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni sifeni onemocnéni COVID-19, muiize v piislusném ptipadé podat
odtvodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouZeni pfislusnych dob uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3. Uvedend zddost se
muze tykat obdobi mezi 1. zaf 2020 a 30. ¢ervna 2021, doby 10 mésicti ¢i pEislusnych Thit pro vydani nové karty Fidice,
nebo jakékoliv jejich kombinace. Zadost mus{ byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

5. Pokud na zdklad¢ zddosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfimétenym rizikiim, pokud jde o bezpecnost dopravy
a jeji zabezpeceni, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni pfislusnych dob
uvedenych v odstavcich 1, 2 ¢i 3 podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu,
béhem niZz pravidelné kontroly, obnova nebo ndhrada karet Fidice nebudou pravdépodobné nadéle uskute¢nitelné,
a kazdopddné nenf del3f nez Sest mésict.
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6.  Pokud ¢lensky stit neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimZ jsou v obdobi mezi 1. zaf{ 2020
a 30. ¢ervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 pravidelné kontroly, obnoveni nebo nahrada karet fidice pravdépodobné neproveditelné, nebo pokud piijal
piisludnd vnitrostatni opatieni k jejich zmirnéni, mtze se tento ¢lensky stat rozhodnout, Ze odstavce 1, 2 a 3 nepouZije.
Clensky stdt uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty
a zveiejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1, 2 a 3 nepouZije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodétského subjektu ani jednotlivee, jenZ se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1, 2 a 3, jeZ se pouziji v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 5

Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smérnici 2014/45/EU

1. Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2014/45/EU a bod 8 piilohy Il uvedené smérnice se lhiity pro
technické prohlidky, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak byly nebo mély jinak byt provedeny mezi
1. z4f{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu 10 mésict.

2. Bez ohledu na ¢ldnek 8 smérnice 2014/45/EU a bod 8 pfilohy Il uvedené smérnice se platnost osvédéeni o technické
zpusobilosti vozidla s datem uplynuti platnosti mezi 1. za¥{ 2020 a 30. Cervna 2021 povazuje za prodlouZenou o dobu 10
mésica.

3. Pokud se clensky stit domnivd, Ze provadéni technickych prohlidek nebo vydavani osvédceni o nich nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 30. Cervna 2021 v disledku opattent, kterd pfijal za i¢elem prevence nebo omezeni
§ifeni onemocnéni COVID-19, mize podat odiivodnénou Zadost o povoleni uplatnit pfisluiné prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2. Uvedend zadost se miaZe tykat doby mezi 1. zat{ 2020 a 30. ¢ervna 2021 ¢i doby 10 mésicti, nebo obou.
Uvedena zadost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé Zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze poZadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpecenti, pfijme rozhodnuti, kterym doté¢enému ¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
piislusné v odstavcich 1 a 2 podle odtivodnéni kazdého pfipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu,
béhem niz provddéni technickych prohlidek nebo vyddvdni osvédéeni o nich nebude pravdépodobné nadale
uskute¢nitelné, a kazdopddné neni delsi nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stit neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvali nimz je v obdobi mezi 1. zdi{ 2020
a 30. cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 provadéni technickych prohlidek nebo vyddvani osvédceni o nich neuskutecnitelné, nebo pokud piijal
piislusnd vnitrostatn{ opatfeni k jejich zmirnéni, miZe se tento ¢lensky stat rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije.
Clensky stét uvédom{ Komisi o svém rozhodnut{ do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty
a zveiejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodétského subjektu ani jednotlivee, jenz se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském staté.
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Cldnek 6

ProdlouZeni lhat stanovenych v nafizeni (ES) €. 1071/2009

1. Bez ohledu na ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, pokud p#islusny organ shledd, Ze pro obdobi
mezi 1. zdf{ 2020 a 30. ervna 2021 nejsou splnény pozadavky tykajici se vozidla nebo vozidel, jez maji mit podniky
silni¢ni dopravy k dispozici a v uzivani, jak je stanoveno v ¢l. 5 pism. b) a c) uvedeného nafizeni, nebo pokud na zakladé
ro¢ni cetni zavérky a potvrzeni uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni za ro¢ni G¢etni obdobi tykajici se celého
obdobi mezi 1. zaff 2020 a 30. ¢ervna 2021 nebo jeho ¢asti shledd, Ze dopravni podnik nespliiuje pozadavek finan¢ni
zptsobilosti stanoveny v ¢l. 3 odst. 1 pism. c) uvedeného nafizeni, nesmi byt lhiity stanovené piislusnym orgdnem pro
tGcely ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a ¢) uvedeného nafizeni del$i nez 12 mésict.

2. Bez ohledu na ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, pokud piislusny orgdn mezi 28. kvétna 2020
a 23. tinora 2021 shledal, Ze dopravni podnik nespliiuje pozadavky tykajici se vozidla nebo vozidel, jezZ maji mit podniky
silniéni dopravy k dispozici a v uZivani, jak je stanoveno v ¢l. 5 pism. b) a c¢) uvedeného nafizeni, nebo nespliuje
pozadavek finan¢ni zptisobilosti stanoveny v ¢l. 3 odst. 1 pism. c) uvedeného nafizeni, a stanovil dopravnimu podniku
lhitu pro napravu takové situace, mize ptislusny orgdn tuto lhitu prodlouzit, pokud tato lhiita neuplynula do 23. tnora
2021. Takto prodlouZend lhiita nesmi byt delsi nez 12 mésict.

Cldnek 7

ProdlouZeni lhit stanovenych v nafizeni (ES) € 1072/2009

1. Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 10722009 se platnost licenci Spolecenstvi, ktera by jinak uplynula nebo
méla jinak uplynout mezi 1. za¥ 2020 a 30. ¢ervna 2021, povazuje za prodlouZenou o dobu 10 mésicti. Ovéfené kopie
zlistavaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

2. Bezohleduna ¢l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1072/2009 se platnost osvédceni fidice, kterd by jinak uplynula nebo méla

jinak uplynout mezi 1. z4f 2020 a 30. ¢ervna 2021, povaZuje za prodlouZenou o dobu 10 mésici.

3. Pokud se clensky stit domnivd, Ze prodlouzeni platnosti licenci SpoleCenstvi nebo osvédéeni Fidice nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatfent, ktera piijal za Gicelem prevence nebo omezeni
§iteni onemocnéni COVID-19, miZe podat odivodnénou Zzidost o povoleni uplatnit prodlouZeni dob piislusné
stanovenych v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zadost se miiZe tykat doby mezi 1. za#{ 2020 a 30. ¢ervna 2021 &i doby 10
mésici, nebo obou. Zadost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, piijme rozhodnuti, kterym dotéenému clenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob ptislusné
uvedenych v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrazelo dobu,
béhem niz prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo osvédéeni fidi¢e nebude pravdépodobné nadéle uskute¢nitelné,
a kazdopddné nenf del3f nez Sest mésict.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimzZ je v obdobi mezi 1. zai{ 2020
a 30. Cervna 2021 v dasledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebo osvédéeni Fidice neuskute¢nitelné, nebo pokud ptijal piislusnd
vnitrostdtn{ opatfen{ k jejich zmirnéni, miiZe se tento clensky stt rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stat
uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni clenské stdty a zvefejni ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.



22.2.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 60/13

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodéiského subjektu ani jednotlivee, jenZ se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském stdté.

Cldnek 8
ProdlouZeni lhat stanovenych v nafizeni (ES) € 1073/2009

1. Bez ohledu na ¢l. 4 odst. 4 nafizen{ (ES) ¢. 10732009 se platnost licenci Spolecenstvi, ktera by jinak uplynula nebo
méla jinak uplynout mezi 1. za¥ 2020 a 30. ¢ervna 2021, povazuje za prodlouZenou o dobu 10 mésict. Ovéfené kopie
ziistdvaji odpovidajicim zptsobem v platnosti.

2. Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 rozhodne povolujici orgdn o Zadostech o povoleni linkové
dopravy, které podali podnikatelé v silni¢ni osobni dopravé mezi 1. za¥{ 2020 a 30. Cervna 2021, do Sesti mésicti ode dne
podani Zadosti. Bez ohledu na ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 pfisluiné organy clenskych statd, jejichZ souhlas byl
ohledné takové zddosti v souladu s odstavcem 1 uvedeného ¢lanku vyzddan, sdéli povolujicimu orgdnu své stanovisko
k zadosti do tif mésicil. Pokud povolujici orgdn odpovéd do tif mésicti neobdrzi, je to povazovano za souhlas orgdnti, od
nichz byl takovy souhlas vyzddan, a povolujici orgdn miize povoleni udélit.

3. Pokud se ¢lensky stit domnivd, Ze prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude pravdépodobné uskute¢nitelné
ani po 30. Cervna 2021 v diisledku opatien, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni §ifeni onemocnéni COVID-19,
mtiZe podat odiivodnénou Zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedend zddost se mize
tykat dob mezi 1. z4f{ 2020 a 30. Cervna 2021 ¢ doby 10 mésich, nebo obou. Uvedend Zddost musi byt Komisi poddna do
31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpecenti, pfijme rozhodnuti, kterym doté¢enému ¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavci 1 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby zohlednilo dobu, béhem niz
prodlouzeni platnosti licenci Spolecenstvi nebude pravdépodobné naddle uskutecnitelné, a kazdopddné nenf delsi nez Sest
mésictl.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimz by se stalo prodlouZeni platnosti
licenci Spolecenstvi v obdobi mezi 1. zai{ 2020 a 30. Cervna 2021 neproveditelnym v disledku mimorddnych okolnosti
zplisobenych pretrvavanim krize zptisobené onemocnénim COVID-19 nebo pokud piijal pfislusnd vnitrostdtni opatfeni
k jejich zmirnéni, méze se tento ¢lensky stit rozhodnout, Ze odstavec 1 nepouzije. Clensky stat uvédomi Komisi o svém
rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédom{ ostatni clenské stity a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavec 1 nepouzije, nebrani pieshrani¢nim
¢innostem zddného hospodaiského subjektu ani jednotlivee, jenZ se spoléhd na odchylky stanovené v odstavci 1, jez se
pouziji v jiném ¢lenském staté.

Clanek 9

ProdlouZeni lhit stanovenych ve smérnici (EU) 2016/798

1. Bez ohledu na ¢l. 10 odst. 13 smérnice (EU) 2016/798 se lhity pro obnoveni jednotnych osvédéeni o bezpecnosti,
které by jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. z4f{ 2020 a 30. Cervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu
10 mésict. Dotéené jednotné osvédceni o bezpecnosti zistdva odpovidajicim zptsobem v platnosti.
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2. Bez ohleduna ¢l. 12 odst. 2 smérnice (EU) 2016/798 se platnost schvéleni z hlediska bezpe¢nosti, kterd by v souladu
s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. za#{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, povaZuje za
prodlouzenou o dobu 10 mésict.

3. Pokud se ¢lensky stdt domnivd, Ze obnoveni jednotnych osvédceni o bezpe¢nosti vydanych v souladu s ¢l. 10 odst. 8
smérnice (EU) 2016/798 nebo prodlouzeni doby platnosti schvileni z hlediska bezpecnosti nebude pravdépodobné
uskute¢nitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatieni, kterd pfijal za Glelem prevence nebo omezeni $ifeni
onemocnéni COVID-19, miiZze podat odiivodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob piislusné uvedenych
v odstavcich 1 a 2. Uvedend zddost se muze tykat obdobi mezi 1. zaf 2020 a 30. éervnem 2021 & obdobi 10 mésict
piislusné uvedeného v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Zddost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze poZadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpecenti, pfijme rozhodnuti, kterym doté¢enému ¢lenskému statu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odvodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz
obnoveni jednotnych osvédéeni o bezpe¢nosti nebo prodlouzeni doby platnosti schvileni z hlediska bezpe¢nosti nebude
pravdépodobné naddle uskutecnitelné, a kazdopadné nenf delsi nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvtili nimz by se v obdobi mezi 1. zafi 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pietrvavanim krize zptisobené onemocnénim
COVID-19 obnoveni jednotnych osvédéeni o bezpecnosti vydanych v souladu s ¢l. 10 odst. 8 smérnice (EU) 2016/798
nebo prodlouzeni doby platnosti schvaleni z hlediska bezpecnosti stalo neuskute¢nitelnym, nebo pokud piijal ptislusna
vnitrostétni opatfeni k jejich zmirnéni, miiZe se tento ¢lensky stdt rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stét
uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. btezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty a zvefejni ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodaiského subjektu ani jednotlivee, jenZ se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouZiji v jiném ¢lenském stdté.

Cldnek 10

ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici 2004/49/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 10 odst. 5 smérnice 2004/49[ES se lhity pro obnoveni osvédéeni o bezpecnosti, které by jinak
uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. zaf{ 2020 a 30. Cervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu 10 mésica.
Dotcend osvédceni o bezpecnosti zistdvaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

2. Bez ohledu na ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2004/49/ES se lhity pro obnoveni schvéleni z hlediska bezpecnosti, které by
jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. zaf{ 2020 a 30. Cervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu 10
mésicti. Dot¢end schvidleni z hlediska bezpec¢nosti zistavaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

3. Pokud se ¢lensky stit domnivd, Ze obnoveni osvédceni o bezpe¢nosti nebo schvéleni z hlediska bezpe¢nosti nebude
pravdépodobné uskutecnitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatfent, ktera piijal za Gi¢elem prevence nebo omezeni
$iteni onemocnéni COVID-19, miZe podat odiivodnénou Zadost o povoleni uplatnit prodlouZeni dob piisluiné uvedenych
v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zadost se mtiZe tykat obdobi mezi 1. zafi 2020 a 30. ¢ervna 2021 ¢i doby 10 mésicti ptislusné
uvedenych v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Uvedend zddost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.
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4. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikiim, pokud jde o bezpecnost dopravy
a jeji zabezpelenti, pfijme rozhodnuti, kterym dotéenému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odtivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz
obnoveni osvédéeni o bezpec¢nosti nebo schvileni z hlediska bezpec¢nosti nebude pravdépodobné nadéle uskute¢nitelné,
a kazdopddné neni delsi nez Sest mésici.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimZ se v obdobi mezi 1. zai{ 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimotddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zpiisobené onemocnénim
COVID-19 obnoveni osvédéeni o bezpe¢nosti nebo schvéleni z hlediska bezpecnosti stalo neuskute¢nitelnym, nebo pokud
pfijal pfislusna vnitrostatni opatfeni k jejich zmirnéni, mizZe se tento ¢lensky stt rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepoufZije.
Clensky stat uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédom{ ostatni clenské stéty a zvefejni
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clensky stédt, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodatského subjektu ani jednotlivee, jenz se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 11

ProdlouZeni lhit stanovenych ve smérnici 2007/59/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 14 odst. 5 smérnice 2007/59/ES se platnost licenci, kterd by jinak uplynula nebo méla jinak
uplynout mezi 1. zaff 2020 a 30. ervna 2021 povaZuje za prodlouzenou o dobu 10 mésicti od data uplynuti platnosti
kazdé takové licence.

2. Bez ohledu na ¢ldnek 16 smérnice 2007/59(ES a piilohy II a VII uvedené smérnice se lhity pro dokonceni
pravidelnych kontrol, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi
1. z&H 2020 a 30. cervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu 10 mésici v kazdém piipadé. Licence uvedené
v ¢ldnku 14 a osvéd¢eni uvedend v ¢ldnku 15 uvedené smérnice zistdvaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

3. Pokud se ¢lensky stit domnivd, ze obnoveni licenci nebo dokonéeni pravidelnych kontrol nebude pravdépodobné
uskute¢nitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatieni, kterd pfijal za Glelem prevence nebo omezeni $ifeni
onemocnéni COVID-19, miiZze podat odiivodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob piislusné uvedenych
v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zddost se maze tykat obdobi mezi 1. zdf 2020 a 30. ¢ervna 2021 ¢i doby 10 mésich
ptisluné uvedenych v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Zadost musi byt Komisi podédna do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze poZadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfimétenym rizikiim, pokud jde o bezpecnost dopravy
a jeji zabezpecenti, pfijme rozhodnuti, kterym doté¢enému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého pfipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz
obnoveni licenci nebo dokonéeni pravidelnych kontrol nebude pravdépodobné nadale uskute¢nitelné, a kazdopddné neni
delsi nez $est mésict.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stdt neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimZ by se v obdobi mezi 1. z4f{ 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptisobenych onemocnénim
COVID-19 obnoveni licenci nebo dokonceni pravidelnych kontrol stalo neuskutecnitelnym, nebo pokud pfijal pfislusnd
vnitrostétni opatfeni k jejich zmirnéni, miiZe se tento ¢lensky stdt rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stdt
uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni clenské staty a zvefejni ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.
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Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodétského subjektu ani jednotlivee, jenz se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jeZ se pouZiji v jiném ¢lenském stdté.

Cldnek 12

Prodlouzeni lhiit stanovenych ve smérnici 2012/34/EU

1. Bez ohledu na ¢l. 23 odst. 2 smérnice 2012/34/EU, pokud orgdn vydavajici licence ucinil opatfeni za dlelem
pravidelného pfezkumu licence, lhiity pro dokonceni pravidelného pfezkumu, které by jinak uplynuly nebo mély jinak
uplynout mezi 1. zaf{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, se povazuji za prodlouzené na dobu 10 mésicil.

2. Bez ohledu na ¢l. 24 odst. 3 smérnice 2012/34/EU se platnost docasnych licenc, kterd by jinak uplynula nebo méla
jinak uplynout mezi 1. zaf 2020 a 30. Cervna 2021, povazuje za prodlouZenou o dobu 10 mésicti od data konce platnosti
uvedeného na kazdé docasné licenci.

3. Bez ohledu na ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2012/34/EU orgin vydavajici licence rozhodne o zddostech podanych od

1. z4F{ 2020 do 30. ¢ervna 2021 nejpozdéji do 10 mésictt od predlozeni viech potiebnych informaci, zejména informaci
uvedenych v ptiloze III uvedené smérnice.

4. Pokud se ¢lensky stat domnivd, Ze provedeni pravidelného pfezkumu nebo ukonéeni pozastaveni licenci nebo vydani
novych licenci v piipadech, kdy byly licence jiz diive odebrany, nebude pravdépodobné uskute¢nitelné ani po
30. ¢ervna 2021 v dasledku opatieni, kterd pfijal za G¢elem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnén{ COVID-19, mtze
podat odtivodnénou zddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob uvedenych piislusné v odstavcich 1 a 2. Uvedend zddost
se miiZe tykat obdobi mezi 1. zdif 2020 a 30. Cervna 2021 ¢i doby 10 mésicti, nebo obou. Zddost musi byt Komisi
podéna do 31. kvétna 2021.

5. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 4 Komise shledd, ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze poZadované prodlouZeni nepovede k nepfimétenym rizikiim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, ptijme rozhodnuti, kterym dotéenému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého ptipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz
ukonceni pozastaveni licenci nebo vydani novych licenci v piipadech, kdy byly licence jiz diive odebrany, pravdépodobné
nebude nadale uskute¢nitelné, a kazdopadné neni del3i neZ Sest mésict.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

6.  Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimz by se v obdobi mezi 1. zaf{ 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimotddnych okolnosti zptsobenych pfetrvavinim krize zpiisobené onemocnénim
COVID-19 provedeni pravidelného pfezkumu nebo ukonéeni pozastaveni licenci nebo vydani novych licenci v p¥ipadech,
kdy byly licence jiz diive odebrany, stalo neuskutec¢nitelnym, nebo pokud pfijal prislusnd vnitrostdtni opatteni k jejich
zmirnéni, mize se tento ¢lensky stit rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stét uvédomi Komisi o svém
rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity a zvefejni oznameni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodaiského subjektu ani jednotlivee, jenZ se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském staté.
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Cldnek 13

Naklddéni s licencemi Zelezni¢nich podnikd podle smérnice 2012/34/EU v pfipadé nesplnéni pozadavkd finanéni
zpiisobilosti

Bez ohledu na ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2012/34/EU, zjisti-li orgdn vydavajici licence na zdkladé kontroly podle uvedeného
ustanoveni, provedené béhem obdobi mezi 1. zaf{ 2020 a 30. ¢ervna 2021, Ze Zelezni¢ni podnik jiz nemiZe spliiovat
pozadavky tykajici se finan¢ni zpusobilosti stanovené v ¢lanku 20 uvedené smérnice, mize pted 30. Cervna 2021
rozhodnout, Ze licenci dotéeného Zelezni¢niho podniku nepozastavi nebo neodebere za pfedpokladu, Ze neni ohrozena
bezpecnost a Ze v priibéhu nadchdzejicich sedmi mésict existuje redlnd vyhlidka na uspokojivou finanéni restrukturalizaci
zelezni¢niho podniku.

Cldnek 14

ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici 96/50/ES

1. Bez ohledu na ¢l. 6 odst. 2 smérnice 96/50/ES se lhiity pro podstoupeni zdravotnich prohlidek, které by v souladu
s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. zafi 2020 a 30. ¢ervna 2021, povaZzuji za
prodlouzené o dobu 10 mésici. Dotéend osvédéeni vidch plavidel osob, jez maji podle €l. 6 odst. 2 uvedené smérnice
povinnost podstupovat pravidelné lékafské prohlidky, zistdvaji odpovidajicim zptisobem v platnosti.

2. Pokud se ¢lensky stit domnivd, Ze dokonceni zdravotnich prohlidek nebude pravdépodobné uskute¢nitelné ani po
30. ervna 2021 v disledku opatteni, kterd pfijal za Gcelem prevence nebo omezeni sifeni onemocnéni COVID-19, miiZe
podat odiivodnénou zaddost o povoleni uplatnit prodlouzeni dob stanovenych v odstavci 1. Uvedend Zadost se maze tykat
obdobi mezi 1. zaf{ 2020 a 30. ¢ervnem 2021 & doby 10 mésict uvedené v odstavci 1, nebo obou. Zddost musi byt
Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

3. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 2 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze poZadované prodlouZeni nepovede k nepfiméfenym rizikiim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, ptijme rozhodnuti, kterym dotéenému clenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavci 1 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz dokonéeni
zdravotnich prohlidek nebude pravdépodobné nadéle uskutec¢nitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Utednim véstniku Evropské unie.

4.  Pokud clensky stdt neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvili nimz by se dodrzeni lhat pro
absolvovani zdravotnich prohlidek v obdobi mezi 1. zafi 2020 a 30. ¢ervna 2021 stalo neuskute¢nitelnym v disledku
mimofddnych okolnosti zpiisobenych pietrvavinim krize zptsobené onemocnénim COVID-19, nebo pokud pfijal
piislusnd vnitrostdtn{ opatieni k jejich zmfrnéni, mtize se tento ¢lensky stdt rozhodnout, Ze odstavec 1 nepouzije. Clensky
stit uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity a zvefejni
ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stat, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, ze odstavec 1 nepouZije, nebréni pieshrani¢nim
¢innostem zadného hospodaiského subjektu ani jednotlivee, jenz se spoléhd na odchylky stanovené v odstavci 1, jez se
pouziji v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 15

ProdlouZeni lhiit stanovenych ve smérnici (EU) 2016/1629

1. Bez ohledu na ¢lanek 10 smérnice (EU) 2016/1629 se platnost osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby,
kterd by jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. zaf{ 2020 a 30. Eervna 2021, povazuje za prodlouZenou o dobu
10 mésicd.
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2. Bez ohledu na ¢ldnek 28 smérnice (EU) 2016/1629 se platnost dokumentt spadajicich do oblasti ptsobnosti uvedené
smérnice a vystavenych piislusnymi organy clenskych stitd podle smérnice 2006/87/ES pied 6. fjna 2018, kterd by
v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynula nebo méla jinak uplynout mezi 1. zaf 2020 a 30. ¢ervna 2021, povaZuje
za prodlouzenou o dobu 10 mésica.

3. Pokud se ¢lensky stdt domnivéd, Ze obnoveni osvédceni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby nebo dokumentt
uvedenych v odstavci 2 nebude pravdépodobné uskute¢nitelné ani po 30. ¢ervna 2021 v disledku opatieni, kterd pfijal za
tcelem prevence nebo omezeni §ifeni onemocnéni COVID-19, miize podat odivodnénou Zddost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob pfislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zadost se muize tykat obdobi mezi 1. zaif 2020
a 30. Cervna 2021 ¢&i dob 10 mésich piislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2, nebo obou. Zadost musi byt Komisi poddna
do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zadosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze poZadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, piijme rozhodnuti, kterym dotéenému ¢lenskému stdtu povoli uplatnit prodlouzeni dob uvedenych
v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého pfipadu. Toto prodlouZeni se omezi tak, aby odrdzelo dobu, béhem niz
obnoveni osvédCeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby nebo dokumentd uvedenych v odstavci 2 nebude
pravdépodobné nadale uskute¢nitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud ¢lensky stat neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtizim, kvtili nimz by se v obdobi mezi 1. zafi 2020
a 30. Cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 obnoveni osvédéeni Unie pro plavidla vnitrozemské plavby nebo dokumentii uvedenych v odstavcich 1 a 2
stalo neuskute¢nitelnym, nebo pokud pfijal pfislusnd vnitrostatni opatfeni k jejich zmirnéni, mize se tento ¢lensky stat
rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stét uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise
o tom uvédomi ostatni Clenské stity a zvefejni ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clensky stét, ktery se podle prvniho pododstavce tohoto odstavce rozhodl, Ze odstavce 1 a 2 nepouZije, nebrani
pfeshrani¢nim ¢innostem Zddného hospodétského subjektu ani jednotlivee, jenz se spoléhd na odchylky stanovené
v odstavcich 1 a 2, jez se pouziji v jiném ¢lenském staté.

Cldnek 16

Prodlouzeni lhiit stanovenych v nafizeni (ES) ¢ 725/2004

1. Bez ohledu na ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 725/2004 se lhiity pro provedeni pravidelného pfezkumu hodnoceni
bezpecnosti piistavnich zafizeni, které by v souladu s uvedenym ustanovenim jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout
mezi 1. zaif 2020 a 30. ¢ervna 2021, povazuji za prodlouzZené do 30. zai{ 2021.

2. Bez ohledu na piilohu III ¢dst B oddily 13.7 a 18.6 nafizeni (ES) ¢. 725/2004 se 18mésicni lhity pro provedeni
cviCeni rizného druhu, které by v souladu s uvedenymi ustanovenimi jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi
1. zaF 2020 a 30. Cervna 2021, povazuji za prodlouzené o dobu 10 mésicli, kazdopadné vsak nejdéle do 30. zF 2021.

3. Pokud se ¢lensky stit domnivd, Ze provedeni hodnoceni bezpe¢nosti ptistavnich zafizeni uvedenych v ¢l. 3 odst. 6
nafizeni (ES) €. 725/2004 nebo cviceni rizného druhu uvedenych v piiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6 nafizeni (ES)
¢. 725/2004 nebude pravdépodobné nadile uskute¢nitelné ani po 30. Cervna 2021 v désledku opatieni, kterd pfijal za
ucelem prevence nebo omezeni $ifeni onemocnéni COVID-19, mtize podat odivodnénou Zddost o povoleni uplatnit
prodlouzeni dob a lhat uvedenych pfislusné v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. Uvedend zadost se miZe tykat obdobi mezi
1. zaF{ 2020 a 30. Cervna 2021, lhit ¢i desetimési¢nich dob uvedenych piislusné v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku, nebo
jakékoli jejich kombinace. Zddost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.
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4. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze pozadované prodlouzeni nepovede k nepfiméfenym rizikim, pokud jde o bezpecnost dopravy
a jeji zabezpeceni, pfijme rozhodnuti, kterym dotcenému ¢lenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni dob a lhat
uvedenych piislusné v odstavcich 1 a 2 podle odivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrdzelo
dobu, béhem niz provedeni hodnoceni bezpecnosti piistavnich zafizeni nebo cviceni rizného druhu nebude
pravdépodobné nadale uskute¢nitelné, a kazdopadné neni delsi nez Sest mésica.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud clensky stdt neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimz by se v obdobi mezi 1. zat{ 2020
a 30. cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 provedeni hodnoceni bezpe¢nosti pfistavnich zafizeni uvedenych v ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 725/2004
nebo cviceni rizného druhu uvedenych v piiloze III ¢asti B oddilech 13.7 a 18.6 nafizeni (ES) ¢. 725/2004 stalo neuskutec-
nitelnym, nebo pokud pfijal pFislusnd vnitrostatni opatfeni k jejich zmirnéni, miiZe se tento ¢lensky stit rozhodnout, Ze
odstavce 1 a 2 nepoutzije. Clensky stit uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. bfezna 2021. Komise o tom uvédomi
ostatni clenské staty a zvefejni ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 17

ProdlouZeni lhit stanovenych ve smérnici 2005/65/ES

1. Bez ohledu na ¢ldnek 10 smérnice 2005/65/ES se lhity pro pfezkum hodnoceni zabezpeceni piistavu a plant
zabezpedeni piistavu, které by v souladu s uvedenym ¢lankem jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. zafi 2020
a 30. Cervna 2021, povazuji v kazdém piipadé za prodlouZené o dobu 10 mésicti, aviak kazdopddné nejdéle do
30. zai{ 2021.

2. Bez ohledu na ¢l. 7 odst. 7 a pfilohu III smérnice 2005/65/ES sel 8mési¢ni lhity pro dokonceni vycviku, které by
v souladu s uvedenou piilohou jinak uplynuly nebo mély jinak uplynout mezi 1. zaff 2020 a 30. ¢ervna 2021, povazuji
v kazdém piipadé za prodlouzené o dobu 10 mésicti, aviak kazdopddné nejdéle do 30. zaF{ 2021.

3. Pokud se ¢lensky stat domnivd, Ze provedeni prezkumu hodnoceni zabezpeceni piistavu nebo planti zabezpeceni
pfistavu nebo provedeni cvieni nebude pravdépodobné naddle uskute¢nitelné ani po 30. Cervna 2021 v disledku
opatient, kterd pfijal za Gi¢elem prevence nebo omezeni §ifeni onemocnéni COVID-19, mtize podat odiivodnénou Zddost
o povoleni uplatnit prodlouzeni dob a Ihtit uvedenych pfislusné v odstavcich 1 a 2. Uvedend Zddost se muze tykat obdobi
mezi 1. zaF 2020 a 30. ¢ervna 2021, lhiit ¢i desetimési¢nich dob uvedenych piislusné v odstavcich 1 a 2, nebo jakékoli
jejich kombinace. Zadost musi byt Komisi poddna do 31. kvétna 2021.

4. Pokud na zdkladé zddosti podané v souladu s odstavcem 3 Komise shledd, Ze pozadavky stanovené v uvedeném
odstavci jsou splnény a Ze poZadované prodlouZeni nepovede k nepfiméfenym rizikiim, pokud jde o bezpe¢nost dopravy
a jeji zabezpeceni, pfijme rozhodnuti, kterym dotéenému clenskému stitu povoli uplatnit prodlouzeni obdobi a lhit
piislusné uvedenych v odstavcich 1 a 2 podle odiivodnéni kazdého piipadu. Toto prodlouzeni se omezi tak, aby odrdzelo
dobu, béhem niz dokonéeni pfezkumu hodnoceni zabezpeceni piistavu nebo plant zabezpeceni piistavu nebo dokonceni
cvi¢eni nebude pravdépodobné nadale uskute¢nitelné, kazdopadné neni delsi neZ Sest mésict.

Komise zvefejni uvedené rozhodnuti v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Pokud clensky stdt neni a pravdépodobné ani nebude vystaven obtiZim, kvili nimz by se v obdobi mezi 1. zaf{ 2020
a 30. cervna 2021 v disledku mimofddnych okolnosti zptsobenych pretrvavanim krize zptsobené onemocnénim
COVID-19 provedeni pfezkumu hodnoceni zabezpeceni pfistavu a plant zabezpeceni pfistavu nebo provedeni cviceni
stalo neuskute¢nitelnym, nebo pokud pfijal piislusnd vnitrostatni opatfeni k jejich zmirnéni, mize se tento ¢lensky stat
rozhodnout, Ze odstavce 1 a 2 nepouzije. Clensky stat uvédomi Komisi o svém rozhodnuti do 3. biezna 2021. Komise
o tom uvédomi ostatni clenské stity a zvefejni ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 18
Rozhodnuti pfijatd podle nafizeni (EU) 2020/698
Timto nafizenim nejsou dotcena prava ¢lenskych stt podle rozhodnuti Komise pfijatych podle ¢l. 2 odst. 6, ¢l. 3 odst. 3,
¢l. 4 odst. 5, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 16 odst. 6 a ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/698 v rozsahu, v jakém uvedend rozhodnuti
upravuji, pokud jde o pfedmét a piislusné lhaty, stejné p¥ipady jako toto nafzeni a stanovi prodlouzeni nad rdmec téch,

kterd jsou stanovena v tomto nafizen.

Pokud uvedend rozhodnuti upravuji, pokud jde o pfedmét a p¥islusné lhaty, stejné piipady jako toto nafizeni a nestanovi
prodlouzeni nad ramec téch, kterd jsou stanovena v tomto nafizeni, pouZije se toto nafizeni.

Cldnek 19
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 6. bfezna 2021.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 9, ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 4 odst. 6, ¢l. 5 odst. 5, ¢l. 7 odst. 5, ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 10 odst. 5, ¢l. 11
odst. 5, ¢l. 12 odst. 6, ¢l. 14 odst. 4, ¢l. 15 odst. 5, ¢l. 16 odst. 5 a ¢l. 17 odst. 5 se vSak pouZiji ode dne 23. tnora 2021.

Prvnim, druhym ani tfetim pododstavcem tohoto ¢lanku nejsou dotéeny zpétné ¢inky stanovené v ¢lancich 2 az 18.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 16. inora 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda predsedkyné
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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